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rf‘g”"ggmiﬂev Sie Base de inclinacion, entrada de
=) onlqegb ie a(ringrétl puede ajustar la alimentacion
Y /S ngct " en und Unten camara hacia arriba o
. einstetien. hacia abajo.
Objekdivsohutz Tapa del !
Test fiir den Mcnitorausgang. S Koo g L st Prucba de salida de monitor gy, BaSE de panordmica
Wird verwendet, um das Video i€ konnen die Linse Se utiliza para probar el video Puede girar el objetivo
von der Kamera zu testen, die vom 10° drehen. de la camara que estd a partir de +10°
an eine Anzeigevorrichtung conectada a un dispositivo de
angeschlossen ist. visualizacion portétil.
Automatik-Funktionen instellung Funciones Automticas Config.
EVerschlussgeschwindigkeit ESC D!e N ‘des S wird der Helligkeit des Velocidad de! Qbrturador ESC El Obturador se controla autométicamente de acuerdo al brillo de la pantalla.
Bildschirms justiert. Electronico
WEISSAUSGLEICH ATW Hier kdnnen im Bereich zwischen 1,700~11,000K gewahlt werden. BALANCE DE BLANCOS ATW Se puede usar dentro del rango de de color de 1,700~11,000K.
GEGENLICHT AUS Hiermit wird die eines Bildbereichs in I i verbessert. CONTRALUZ OFF Permite ver el drea deseada de una imagen bajo de contraluz.
VERSTARKUNGSSTEUERUNG STARK Der t wird innerhalb des Bereichs von 6dB ~ 34dB gesetzt. CONTROL DE GANANCIA ALTO La ganancia aumenta o di dentro del rango de 6dB a 34dB.
SSNR3 i EIN Das Bil wird ohne Erzeugen von Geisterbildern i reduziert. SSNR3 (Reduccion de Sonido) ON El nivel de ruido se reduce apreciablemente sin generar demasiadas imagenes fantasma.
¥ Damit wird ein helles, klares Bild erzeugt, indem automatisch Anderungen in der Lichtstarke bei Y Ayuda a mantener una imagen clara y brillante en pantalla mediante la deteccion automatica de
SENS-UP AUTO i erkannt werden. SENS-UP AU cambios bajo ici de baja
w SCHARFE EIN Damit werden die Umrisse des Vi sauberer und NITIDEZ ON El contorno de la imagen se vuelve mas claro y distintivo.
LENS SHADE (GEGENLICHTBLENDE) EIN Mit dieser Funktion wird die des Objektivs korrigiert. LENS SHADE (SOMBRA DEL LENTE ) ON Ayuda a ajustar el sombreado del Lente.
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& Hier ist zur Anderung des 0SD-Meniis ein Schliissel erforderiich. Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst, wenn Sie einen Schiiissel zur Anpassung des

0SD-Meniis bendtigen.
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Serie SCV-2010F - Guida rapida all'installazione
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Involucro dello schermo

+k Requiere TECLA de control para cambiar el men OSD. Por favor, contacte a nuestro servicio al consumidor si necesita controlar el ment 0SD.

Cesky

Privodce pro rychlé nastaveni vyrobk( rady SCV-2010F

®

Stinici pouzdro

Foro Q Otvor
@ ®
o ] a o ) [ 5 N
Prise BNC ] —— BNC Jack Connettore BNC j Konektor BNC
T — Borne
Socle d'inclinaison, HSH d'entrée de 59 — Power Input Terminale di /) — Konektor
Permet de régler la Ialimentation e Terminal o 1l alimentazione Sklopnd zékladna, L vstupu
caméra vers le haut et Tilt Base. Vi Base_ u_lclmaznone, e slouzi k vertikalnimu napéjent
~ lebas. fit Base, You can possibile regolare la nastaveni kamery.
Test de sorte décran Cache-objectif Socl . adjust the camera up conrobic videocamera verso = o i
ocle panoramique f . opriobiettivo . i - o&né zakladna
Permet de tester la vidéo et p e Monitor Output Test Lens Cover - and down A P I'alto e verso il basso. Kryt objektivu e
Vous pouvez tourner | N Test di uscita monitor Test vstupu na monitor Slouzi k otaceni
Ia caméra connectées & un biectif d’un angle d Used to test the video of Pan Base i i Base panoramica vystup biektivy 0 =10°
e N objectif d’un angle de : Utilizzato per verificare il s . Slouzi k otestovani videa 0DJeKtvu 0 =
périphérique d'affichage +10° the camera that is You can rotate the lens video della videocamera E possibile ruotare va
portable. - connected to a portable from £10° d un disposit I'obiettivo di +10° zkamery, kteraje
display device. connessa ad un dispositivo pripojena k prenosnému
Fonctions 7 Réglages D di visualizzazione portatile. zobrazovacimu zafizeni.
Vitesse d'obturateur électronigue ESC Le cnntrole de P'obturateur s’effectue en fonction de la luminosité de I’écran en ... Al@ Functions Setting : : . Funzioni Auto Impost. ické funkce Nastaveni Popis
automatiquement. Electronic Shutter Speed ESC The shutter is controlled according to the of screen by Velocita otturatore i ESC L itore viene secondo la luminosita dello schermo. Rychlost elekirické spousts ESC Spout je Fizena podle jasu obrazovk
WHITE BALANCE (BAL BLC)) ATW Cette fonction peut étre utilisée dans la plage de des couleurs 1,700~11,000K. WHITE BALANCE ATW It can be used within the color range 1,700~11,000K. BIL BIANCO ATW Utilizzabile nella gamma di di colore 1,700~11,000K. Y N BiLEpo ™ L: {ﬁ el lb: :1 170011 OJ(']K
BACKLIGHT CONTRE-JOUR) ARRET | Permet de visualiser une zone souhaitée de I'écran, dans des conditions de rétroéclairage. BACKLIGHT OFF Ithelps view a desired area of picture at the backlight condition. CONTROLUCE OFF Visualizza un'area dellimmagine in condizioni i retroiluminazione. oon a p'ou'z V rozmezIteplot barev o el
COMMANDE DE GAIN ELEVE | Le gain ou diminue dans la plage comprise entre 6dB et 34dB. GAIN CONTROL HIGH The gain increases or within the range of 6dB~34dB CONTROLLO VOLUME Ao 11 volume aumenta o diminuisce in un range i 648  34CB. WPODVSVIC'ENI i Wp _ Pomah?,s,e i ; Casti obrazky pfi podsviceni.
SSNR3 (Noise Reduction) MARCHE !I existe' su‘ffisammenl de réduction dans les niveaux de bruit pour éviter la formation d’ SSNR3 (Noise Reduction) ON There is sufficient reduction in noise levels without causing much ghost imaging. SSNR3 (Riduz. Rumore) ON Esiste una riduzione sufficiente nei livelli di rumore senza causare immagini residue. RiZENi ZYSENi VYSOKY | Zesileni i zeslabeni v rozmezi od 6dB do 34dB.
mages Janomes. ___ - i i . SENS.UP AUt | !t helps maintan a bright,clear screen image by automaticaly detectng changes in the level in SENSUP Ao | Consenvaurimmagine chiara & i sulo schermo rlevando automaticamente le modifche i SSNRS (Snizen i uchu) 2P | Dochdzik shizeni ructu bez tvorty stind.
SENS-UP auro | Contribue au ’“Ia'"“e_" d e ”T‘aged“ ;’ac_;f",':”_'""e““ et claire en détectant low lightlevels without causing much ghost imaging. lvello  iveli i luce bassi. Funkce SENS-UP AUTO | Pomaha udrzovat jasnj snimek s pomoci detekci Zmén stupné izkeho svétla.
nentes vay  C6 mveay Co Talbe cclarage. _ SHARPNESS ON The outline of the video image becomes cleaner and more distinctive. NITIDEZZA ON Rende il nitide e precise le linee dellimmagine video. 0STROST ZAP | Obrysy snimku budou jasnéjsi a zfetelnéjsi.
NETTETE MARCHE | Les grandes lignes de I'image vidéo plus nettes et plus LENS SHADE o thel ot shading of L - - ST COTKY w5 — i o
OMBRE DE LA LENTILLE MARCHE | Permet de corriger lombrage de la lentille. Elps corect shading o1 ens. LENS SHADE N | IAutaa correggere fombra sulla lente. naprait stn Gocky

s La TOUCHE de commande est nécessaire pour modifier le menu OSD, veuillez contacter notre service client si vous avez besoin de modifier le menu 0SD.

sk It needs control KEY to change 0SD menu, please contact our customer service if you need to control 0SD menu.

sk E necessario il tasto KEY per modificare il menu OSD; se necessario contattare il servizio clienti.

sk Viyzaduje si kontrolni KLAVESU ke zméné Nabidky na obrayovce, jestiize Nabidku na obrazove potfebujete, kontaktuite prosim nase sluzby zakaznikiim.
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OtBepcTue 0 Carcasd de protectie Orificiu Otvor
N b o ) o )
j Pasbem BNC Gniazdo BNC j Mufd BNC j BNC konektor
) — Pazvem ana S % Borna de Nagibno podnozje % Terminal za
i 2 Kabens Zgcze oA alimentare mozete da podesavate Q¥ ulaz napajanja
nTaH wejsciowe b pode:
ilani 4 cu inclinare — ameru nagore i
HaknoHas noacraska MoxHo Podstawa odchylania - zasilania Bazd ou nclinare nadole. ’
PerynupoBaTh yron Haknona umozliwia regulacig = o puteti ajusta pr(;_z't:if o ' .
Kamepbl BBEPX-BHU3. odchylenia kamery w dot Test iesire monitor Capac obiectiv  camerei pe verticala. Poklopac objektiva ~ Zakretno podnoZje
Kpwiuca ofverrisa 0 lub w gore Se utiligeazé entru testarea Baza cu panoramare Test izlaza monitora Mozete da rotirate
MpoBepka BbIBOAA Ha p Ve AnA NaHopamug Wyjsciowy sygnat testowy monitora ’ ol z | ° Puteti roti obiectivul Koristi se za testiranje objektiv u rasponu
fcnonb3yeTca 4nA NpoBepkit MoxHo MOBOpa4ABAT 0fbekTuB Uzywany do testowania obrazu wideo Podstawa panoramowania semnalu UIt vi eoI al caénereh_t_ e video signala iz kamere od +10°
BUJIEOCUTHANA KaMepbl, nog yrom +10 kamery przez podtgczenie do Umozliwia obrot obiektywu gnn?on:ac ar;abi un dispozitiv B koja je povezana na
MOAKNIOUEHHOI K MIOpTATUBHOMY przenosnego wyswietlacza. w zakresie +10° ¢ aligare portabil. prenosni prikazni uredaj.
YCTPOIACTBY 0TOOpaXeHNA.
" — " i i Auto funkcije Podesavanje Opisi
ABTo yHKun Hactpoiika Onicanua Funkcj Opisy Functi auto Setare Descriere - — ) < ) - - — p
Ckopocrb 37802 ESC Perynipoaka 3aTBOP OCYLLECTBAAETCA aBTOMATHYECK! B 33BHCHNOCT OT APKOCTH JKpaka. Czas naswietlania migawki ESC Migawkajest ) iana 2g0dnie 2] Scia ckranu Viteza obturator electronic ESC Obturatoru et controlat automat n funcfie de ecranuli. Brzina kapka E Kap.akje — uskiadu sa - hrana,
BATIAHC BENOTO ATW Bo3MoXHO HCTOnb30BaHHe B Aanasode BeToBoi Temneparypsi 1 800K~10 500K, elektronicznej . NIVEL DEALB AW Poate fiolosit cu o temperatura a culorii nire 1,800K~10,500K. BALANS BELE AW Moze fe kDrIS1I|‘I ” Ias.punu temp'r?rah.{re boje od _1 800K d°‘10’500K' —
O0HOBAA 3ACBETKA BT Tossonser Ty iy 3y TP KA Sl 3aCBETHH, BALANS BIELI ATW Opcie te mozna uzywac w zakresie koloru 1,700~11,000K. LUM. FUNDAL OPRIT | Ajuti la vizionarea unei zone dorite in condii de iluminare de fundal BACKLIGHT (POZADINSKO OSVETLJENJE) | ISKLJULENO | Pomaze da se vidi Zeljeno podrucje slike u uslovima osvetljenja.
PEF YOTEHHA BbICOK. | Yaunene perynupyerca B pwanasoke 66~3475 BACKLIGHT (KOMPENSACJA TtA) WYt | Funkcja ta umozliwia podglad wymaganego obszaru przy ji tla. Controlul factorului de amplificare |  INALTA | Castigul este crescut sau micsoratin intervalul 6dB~34d8 KONTROLA GAIN-2 VISOKD | Dobitak se povedavaill smarjuje u okvin raspona od 6B do 344B.
SSNR (vonogaenee) w0 OGecneunBaeTcA BOCTaro"Hbil YpoBeHs yONOTaBAEHA 663 BO3HAKHOBEHWA GOTbLIOTO YHCT NaABHTHBIX KONTROLA WZMACNIANIA WYSOKI ie zwigksza sie lub zmnigjsza w zakresie 6 dB ~ 34 dB SSNR (Reducere de zgomot) PORNIT nivelului de zgomot poate fi destul de mare fari a crea efecte fantomé prea mari. SSNR (smanjene buke) UKLJUCENO P"st" dovoljno 5'1‘_“_"“"’“ nivoa b‘_‘ke bez da dolezi do'preteranog ! fsenke» slke. _
i SSNR3 (redukcja szumow) WE. Redukcja szumdw jest aca i nie powoduje wyste; ia zjaw. Ajuta la mentinerea unei imagini care i luminoase etectand automat schimbéri de nivel la SENS-UP AUTO P_omaze da se m_im jasna, svetla slnkg na _ekra_nu, tako Sto se automatski detektuju promene u nivoima
- — 7 o — SENS-UP AUTO A M niskog osvetljenja, bez preteranog «senke» slike.
SENS-UP 1870 l03B0n€T COXDAHATS APKOCTH W YETKOCTb. Ha KpaKe nyTem Koro SENS-UP AUTO jasnego, obrazu dzigki wykrywaniu zmian lumina scazuta féra a introduce efecte fantomé — —
W3MeHeHHilYPOBHA OCBELEHHOCTH b3 GOnbLLOTO WiCTa Naa3HTHBIX poziomGw przy ni jacym oswietieni CLARITATE PORNIT | Contururile imaginii video devin mai clare $i mai distincte 0T AINA UKUU(?ENO Konture v-dfo sllke. postaju I e
PE3KOCTD BK. | Oueprak npeameros ka CTHOBTCA YeTve. 0STROSC We Kontury obrazu staj si¢ igj zarysowane i LENS SHADE PARASOLAR) PORNIT | Ajutafa cor efectelor de umbra din lentl SENKA SOCIVA UKLJUCENO | PomaZe sa ispravnim zasencenjem sociva.
BEHIA BHIL. Tlo3sonser perynupoBarb 3arerekie ofbexTiga. LENS SHADE (OSLONA PRZECIWSEONECZNA) | WE Chroni przed nadmiarem Swiatta. s Potreban je kontrolni TASTER da se promeni prikaz menija na ekranu — molimo vas kontakirajte korisnicki servis ukoliko je potrebno da kontrolidete prikaz

3k [InA V3MeHeHIA 3KpaHHOro Mexto Heofxopuma ynpasnaiowuias KITABYILLIA; e Bam Heo6xogumo oTperynupoBaTh 3kDaHHOE MeHio, CBAXUTECH C Hallleit KnUeHTCKoi cnyxGoit.

sk Do zmiany menu 0SD potrzebny jest KLUCZ. Nalezy skontaktowa sig z nasza obstuga Kiienta, jesli konieczna jest zmiana ustawieri menu 0SD

*k Pentru controlul meniului OSD este necesara o CHEIE de control, contactati centrul de service dacd doriti s& controlati meniul OSD.

menija na ekranu.

Svenska DANSK Tirkge PORTUGUES
Snabbinstallationsguide for serien SCV-2010F SCV-2010F-serien — kom godt i gan SCV-2010F Serisi Hizlh Kurulum Kilavuzu Guia resumido de instalacéo da série SCV-2010F
g godt i gang @ i ¢
0 ®
Koruma Kilifi i i a
. Delik Caixa de protecao
Skyddshélje Hal Skearmet hylster Hul el proteg i
. O . . O . Orificio
3 2 ] Ej i j —— BNC Jaki ° °
j BNC-uttag BNC-stik Giig Girigi j Conector BNC
~ u (e < inali .
w2 $#— Stromingang o (e Terminali ~9— Terminal de
T Egim Tabani, Kameray! » A ks er!trada dei
Tiltbas, du kan justera Haeld base. Du kan Stromindgangsstik yuKari ve asagi Base rgcllnavel, voce alimentagao
kameran uppét och justere kameraet op og ayarlayabilirsiniz. pode ajustar a camera
nedat. ned. Monitor Cikisi Testi Mercek Kapagi . , para cima e para baixo.
. s . Pan Tabani Teste de saida do monitor
. Objektivdaeksel Portatif bir ekrana bagl e .
. Panoreringsbas ! Panorer base lan k id 0 Mercegi +10 Usado para testar o video da Tampadalente  page expansivel
Skirmtest ; Skaermudgangstest olan kameranin viceosunu irebilirsin 5 Vocé pode girar a lent
e Du kan rotera linsen " ) Du kan rotere test etmek icin kullanilir Gevirebilirsiniz cémera conectada a um 0CE pode girar a lente
Anvands for att testa fran +10° Anvendes til at teste videoen objektivet =10° ¢ | de exibicdo portatil em £10°
kamerans video ndr den - fra det kamera, der er sluttet - Oto Fonksiyonlar Ayar Aciklamalar )
dransluten till en portabel til en transportabel Elektronik Poz Siresi ESC | Diyafram, ekran gbre otomatik olarak kontrol el
visningsenhet. visningsenhed. BEVAZ DENG AW | 1800K~10.500K renk sicakii aralgnda T Aluste 3
‘Autofunktioner Instéllning funktioner Indstilling ARKA ISIK KAPALI | Isigin arkadan geldii durumlarda resmin istenilen alaninin gériinmesine yardimei olur. Velocidade do obturador eletronico ESC 0 obturador ¢ lad conforme o brilho da tela.
i ] ESC | Slutarenstillsin utifrén skérmens ljusstyrka. Elektronisk i ESC | Lukkeren styres automatisk i henhold til lysfalsomhed. KAZANG KNTRL YKSK | Kazang, 6dB~34dB aralGinda artinli azaltlabil EQUIL BRANCO ATW | Pode ser usado dentro da faixa de temp de cor de 1.800K a 10.500K.
VITBAL. ATW Det kan anvandas i i vallet 1 800K-10 500K. HVIDBALANCE ATW Den kan bruges i adet 1800K~10500K. SSNR (Gilrilltii Azaltma) ACIK Goriintiilerde cok fazla gdlgeleme olmadan giiritil seviyelerinde yeteri kadar diiser. ILUM TRASEIRA DESL Ajuda a ver uma 4rea desejada da imagem em condices de iluminagéo traseira.
- MOTLJUS AV Detta underfattar nar du ska titta pa ett omrade i bilden nar det rader motijus MODLYS SLUK Den hjaelper med at vise det enskede omrade af billedet i baggrundslys SENS-UP oo Du|§ul|< 15k seviyelzﬁndirs:nviyg qeg_i_§i_l_<lilflen‘rali'1 gt;mati:tnlfrak algllayrzrak, gﬁln'JnliiIerHe cok fazla CONTROLE DE GANHO ALTO 0 ganho aumenta ou diminui dentro da faixa de 6dB a 34dB
FORSTARKNINGSREGLERING HOG Fb Okas eller minskas inom intervallet 6dB-34dB STYRKEKONTROI HOJ Styrken gges eller reduceres i omradet 6dB~34dB sk oK 3:99 efTenyaljm“ﬂ ‘?.1" : ot g - va- n d ol :“?15'"3 yaraimet olur. SSNR (edugao de ruido) G Ha redugao suficiente dos niveis de ruido sem que Sejam formadas imagens fantasmas.
- P - P i e i i ion i st 4 3 ideo latlar dana net ve daha belirgin olur.
SSNR PA drtillrgcklig och skapar inte mycket spokbilder. SSNR TAND | Der il € reduktion > uden a.t der o.pstar_for mang? > — _ - 9 SENS-UP auto | Ele aiuda a manter uma imagem e tela luminosa e ntda porque detecta automaticamente 2s alterages no
SENSUP auto | S, Kar skimbild kan visas tack vareatt iéfrandringar inns av automatist SENS.0P auto | Detbidrager t etlystog Kart billede ved automatisk registrring ved dérlige ysforhold uden for LENS SHADE (LENS SIPERI) AGIK__| Lensin dogru yardimet olur. nivel em condices de pouca iluminagéo sem causar muitas imagens fantasmas.
) b med lite ljus utan att skapa mycket spokbilder. mange : i sk 0SD meniisiinii degistimek icin kumanda ANAHTARI gerekmektediir; 0SD meniisiinii kumanda etmeniz gerekiyorsa litfen miigteri hizmetlerimizle temas kurunuz. NITIDEZ L6 0 contorno da imagem de video torna-se menor e mais distinta.
SKARPA P{\ konturer blir renare och disti SKARPHED TAND bliver bedre og mere tydeligt © Cihazin Ticaret Bakanliginca dnerilen ortalama omrii. © Cihazin EEE yGnetmeliklerine uygun olduguna benzer beyan. LENS SHADE (PARA-SOL DA LENTE) UG Ele auxilia a corrigir o sombreamento da lente.
LENS SHADE (MOTLJUSSKYDD) PA | Péadetta satt bir motj rit. LENS SHADE (LINSESKYGGE) TEND | Det hjmiper med at komigere linseskyggen. KOYUNCU ELEKTRONIK BILGI ISLEM SISTEMLERI San. Ve Tic. A.S.

& Det behdvs en kontrollnyckel for att kunna andra 0SD-menyn. Kontakta var kundtjanst om du behdver styra OSD-menyn.

sk Kontrol-TASTEN skal bruges til at skifte menu. Kontakt vores kundeservice for hjzelp med 0SD-menuen.

S ELEKTRONIK DESTEK San. Tic. Ltd. Sti.
KONT BILISIM TEKNOLOJILERI ve Dis Ticaret A.S.

s E preciso utilizar uma CHAVE de controle para alterar o menu OSD, entre em contato com o servigo ao consumidor se vocé precisar afterar o menu 0SD.
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